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Chronopak Clock

M Caution! Dispose of batteries and electronic components
according fo the statutory waste regulations of your country.

D}Achfung! Entsorgen Sie Batterien und elektronische Bauteile
entsprechend den Millvorschriften |hres Landes.

[E3 Attention! Eliminez les batteries et composants électroniques
conformément aux directives relatives aux déchets de votre pays.

[ Advertencia! Elimine las baterias y los componentes elec-
trénicos en conformidad con las normas de eliminacién de resi-
duos de su pafs.

Let op! Gooi batterijen en elekironische componenten weg
volgens de afvalvoorschriften van uw land.

[ Attenzione! Smaltire le batterie e i componenti elettronici
conformemente alle disposizioni nazionali sulla raccolta dei rifiuti.

[XTe) OBS! Kast batterier og elektroniske komponenter i henhold
til avfallsforskriftene i landet.

[Xd Buumanue! Visxsopaaiite 6atepunte u enekTpoHHMTe yCTpoii-
CT8a B CbOTBETCTBME C HapeAGWTe 3a OTNaAbLM Ha BallaTa Abpxasa.
DY Bemaerk! Bortskaf batterier og elektroniske komponenter
iht. affaldsforskrifterne i dit land.

[Hl Téhelepanu! Ksidelge patareid ja elektroonikajadtmed teie
riigi jaatmekaitluseeskirjade kohaselt.

[E Huomio! Havita paristot ja elekironiset rakenneosat oman
maasi jdtemadréyksia noudattaen.

Mpoooxn! Amoppintete pmoatopieq Kot nAe-
KTPOVIK&  €E0PTAMATA  OUHQWVX  HE  TOUG KO-
VOVIOUOUG  TEPL  OMOPPIMATWY  TNG  XWPAG  OOC.
Uzmanibu! Baterijas un elekironiskas detalas utilizgjiet at-
bilstosi savas valsts atkritumu apsaimniekosanas noteikumiem.

Dé-mesio! Baterijas ir elekironines dalis Salinkite pagal 3alies
atlieky tvarkymo taisykliy reikalavimus.

[@8 Uwaga! Utylizowac baterie i czgsci elekironiczne zgodnie z
krajowymi przepisami o usuwaniu odpaddw.

Atencao! Elimine as pilhas e os componentes eletronicos
de acordo com as leis relativas a residuos em vigor no seu pas.

[ROJ Atentie! Eliminati ca deseu bateriile si componentele elec-
tronice corespunzdtor prevederilor privitoare la deseuri din fara
dumneavoastrd

Cone Base Clock

Vurning!To hand om batterier och elektroniska komponenter
i enlighet med géllande féreskrifter om avfallshantering.

HX Pozor! Batérie a elektronické diely likvidujte podia predpisov
o odpade platnych vo vasej krajine.

HEPozor! Baterije in elekironske sestavne dele odstranite v skla-
du s predpisi za odstranjevanje odpadkoy, ki veljajo v vasi drzavi.
LR DIKKAT! Litfen pilleri ve elekironik parcalari lkenizde gecerli
olan atik imha kurallarina uygun olarak bertaraf edin.

IV Figyelem! Az akkumulatorokat, illetve elemeket és az elekt-
ronikus alkatrészeket a helyi hulladékkezelési el6irasoknak meg-
feleléen artalmatlanitsa.

[ Pozor! Zlikvidujte baterie a elektronické soucasti v souladu s
predpisy pro likvidaci odpadu platnymi ve vasi zemi.

[H ATHUGIB! Fargid rafgeymum og rafeindabinadi f samraemi
vid innlend fyrirmeeli um sorpeydingu.

I3 Pozor! Baterije i elektronicke komponente odlazite u otpad u
skladu s propisima za zbrinjavanje otpada u vasoj zemlji.

@Y Care instructions: Please use a soft, damp cloth and a
mild, non-abrasive detergent for cleaning stains. Please speak
to your dealer for additional care instructions, or consult a spe-
cialist for stubborn stains. We generally recommend the use of
environmentally friendly cleaning agents.

DX Pflegehinweise: Bitte verwenden Sie zur Behandlung
von Flecken ein feuchtes weiches Tuch und ein mildes, neutrales
Reinigungsmittel. Fir weitere Pflegehinweise wenden Sie sich
bitte an lhren Fachhandelspartner, bei hartnéckigen Flecken
an einen Fachbetrieb. Wir empfehlen grundsatzlich den Einsatz
umweltfreundlicher Reinigungsmittel.

[33 Conseils d’entretien : Pour traiter des taches veuillez
utiliser un chiffon doux humide et un détergent doux et neutre.
Pour obtenir de plus amples informations au sujet de I'entretien,
veuillez contacter votre revendeur. En cas de taches tenaces,
demandez conseil & un spécialiste. Par principe, nous recom-
mandons d'utiliser des nettoyants écologiques.

[ Pautas de conservacién: Para la eliminacion de man-
chas utilice un pafio suave y himedo y productos de limpieza
suaves y neutros. Para mas informacion sobre las pautas de
conservacién, dirfjase a su distribuidor especializado; en caso
de manchas resistentes, consulte a un especialista. Como norma
general, recomendamos utilizar productos de limpieza que no
darien el medio ambiente.

[M¥ Onderhoudsinstructies: Gebruik voor de behandeling
van vlekken een vochtige, zachte doek en een mild, neutraal
reinigingsmiddel. Voor meer onderhoudstips kunt u terecht bij
uw dealer. Bij hardnekkigevlekken neemt u best contact op met
een gespecialiseerde firma. Wij raden absoluut het gebruik aan
van milieuvriendelijke reinigingsproducten.

[li Consigli per la manutenzione: Per rimuovere eventuali
macchie utilizzare un panno morbido inumidito e un detergente
neutro e non aggressivo. Per ulteriori consigli di manutenzione,
si prega di rivolgersi al proprio rivenditore, e in caso di macchie
ostinate ad un‘azienda specializzata. Si raccomanda calda-
mente |'utilizzo di detergenti ecocompatibili.



